
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2118/2003 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 2ας ∆εκεµβρίου 2003
για την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1420/1999 του Συµβουλίου και του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 1547/1999 όσον αφορά τις αποστολές ορισµένων αποβλήτων προς την Τανζανία και τη Σερβία

και Μαυροβούνιο

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 259/93 του Συµβουλίου, της 1ης Φε-
βρουαρίου 1993, σχετικά µε την παρακολούθηση και τον έλεγχο
των µεταφορών αποβλήτων στο εσωτερικό της Κοινότητας καθώς
και κατά την είσοδο και έξοδό τους (1), όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2557/2001 της Επιτροπής (2),
και ιδίως το άρθρο 17 παράγραφος 3,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1420/1999 του Συµβουλίου, της 29ης
Απριλίου 1999, περί των κοινών κανόνων και διαδικασιών για τις
µεταφορές ορισµένων αποβλήτων προς ορισµένες χώρες εκτός
ΟΟΣΑ (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ)
αριθ. 2243/2001 της Επιτροπής (4), και ειδικότερα το άρθρο 3
παράγραφος 5,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Στις 21 Οκτωβρίου 2001, η Επιτροπή έστειλε ρηµατική δια-
κοίνωση στις αρχές της Οµοσπονδιακής ∆ηµοκρατίας της
Γιουγκοσλαβίας, ζητώντας εάν αυτή η χώρα θα δεχόταν εξα-
γωγές επικίνδυνων αποβλήτων από την Κοινότητα για εργα-
σίες ανάκτησης και, σε περίπτωση καταφατικής απάντησης,
ποια διαδικασία ελέγχου θα εφαρµοζόταν ενδεχοµένως.

(2) Στην απάντησή της στις 30 Ιανουαρίου 2003 η Σερβία και
Μαυροβούνιο ενηµέρωσε την Επιτροπή ότι οι εισαγωγές από
την Κοινότητα όλων των αποβλήτων που απαριθµούνται στο
παράρτηµα ΙΙ του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 259/93 γίνονται
αποδεκτές και ότι δεν θα εφαρµοζόταν καµία διαδικασία
ελέγχου. Επειδή η πρώην Οµοσπονδιακή ∆ηµοκρατία της
Γιουγκοσλαβίας τροποποίησε πρόσφατα το σύνταγµα και
την ονοµασία της σε «Σερβία και Μαυροβούνιο», η αίτηση
[να καλύπτονται όλα τα απόβλητα από το παράρτηµα ∆ του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1547/1999 της Επιτροπής (5), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ.
2243/2001] πρέπει να αντανακλάται στη νέα καταχώριση
µε τη νέα ονοµασία χώρας.

(3) Στις 27 Φεβρουαρίου 2003 η Επιτροπή ενηµερώθηκε επι-
σήµως από την Τανζανία σχετικά µε την αλλαγή της διαδικα-
σίας που εφαρµόζεται στις εισαγωγές αποβλήτων για εργα-
σίες ανάκτησης, από την Κοινότητα. Οι εισαγωγές απο-
βλήτων του τύπου GE 010 ex 7001 00 δεν απαγορεύονται
πλέον και θα υπόκεινται µόνον στις διαδικασίες που εφαρµό-
ζονται σε κανονικές εµπορικές συναλλαγές.

(4) Σύµφωνα µε το άρθρο 17 παράγραφος 3 του κανονισµού
(ΕΟΚ) αριθ. 259/93, η επιτροπή που συστάθηκε από το
άρθρο 18 της οδηγίας 75/442/ΕΟΚ του Συµβουλίου, της
15ης Ιουλίου 1975, περί των στερεών αποβλήτων (6), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από την απόφαση 96/350/ΕΚ της
Επιτροπής (7), ενηµερώθηκε σχετικά µε την επίσηµη αίτηση
της Τανζανίας και µε την επίσηµη αίτηση της Σερβίας και
του Μαυροβουνίου στις 30 Απριλίου 2003.

(5) Για να ληφθεί υπόψη η νέα κατάσταση αυτών των δύο
χωρών, είναι αναγκαίο να τροποποιηθούν ταυτόχρονα ο
κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1420/1999 και ο κανονισµός (ΕΚ)
αριθ. 1547/1999.

(6) Τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής που έχει συσταθεί από
το άρθρο 18 της οδηγίας 75/442/ΕΟΚ,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Το παράρτηµα ∆ του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1547/1999 τροπο-
ποιείται όπως καθορίζεται στο παράρτηµα Ι του παρόντος κανονι-
σµού.

Άρθρο 2

Το παράρτηµα Α του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1420/1999 τροπο-
ποιείται όπως καθορίζεται στο παράρτηµα ΙΙ του παρόντος κανονι-
σµού.

Άρθρο 3

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένω-
σης.
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(1) ΕΕ L 30 της 6.2.1993, σ. 1.
(2) ΕΕ L 349 της 31.12.2001, σ. 1.
(3) ΕΕ L 166 της 1.7.1999, σ. 6.
(4) ΕΕ L 303 της 20.11.2001, σ. 11.
(5) ΕΕ L 185 της 17.7.1999, σ. 1.

(6) ΕΕ L 303 της 20.11.2001, σ. 11.
(7) ΕΕ L 194 της 25.7.1975, σ. 39.



Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 2 ∆εκεµβρίου 2003.

Για την Επιτροπή

Pascal LAMY

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

Το παράρτηµα ∆ του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1547/1999 τροποποιείται ως εξής:

1. Στο παράρτηµα ∆, µεταξύ της καταχώρισης σχετικά µε το Σάο Τοµέ και Πρίντσιπε και της καταχώρισης σχετικά µε τη Σιέρρα
Λεόνε, παρεµβάλλεται η ακόλουθη καταχώριση:

«ΣΕΡΒΙΑ ΚΑΙ ΜΑΥΡΟΒΟΥΝΙΟ

Όλοι οι τύποι»

2. Η καταχώριση σχετικά µε την Τανζανία αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«ΤΑΝΖΑΝΙΑ

1. Στο τµήµα GE [“Απορρίµµατα από γυαλί υπό µορφή που δεν επιδέχεται διασπορά (*)”]:

GE 010 ex 7001 00 Σκόνη από γυαλί ή κρύσταλλο και άλλα απορρίµµατα και θραύσµατα από γυαλί εκτός από
γυαλί καθοδικών λυχνίων και άλλο ενεργοποιηµένο (µε επιχρίσµατα) γυαλί

2. Στο τµήµα GJ (“Απορρίµµατα υφάνσιµων υλών”):

GJ 120 — 6309 00 Μεταχειρισµένα ενδύµατα και άλλα µεταχειρισµένα είδη.»
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(*) Ο όρος “που δεν επιδέχεται διασπορά” δεν περιλαµβάνει απορρίµµατα υπό µορφή κονιορτού, σκωρίας, σκόνης ή στερεά υπολείµµατα που
περιέχουν εγκλεισµένα επικίνδυνα απόβλητα σε υγρά µορφή.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

Στο παράρτηµα Α του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1420/1999, η καταχώριση σχετικά µε την Τανζανία αντικαθίσταται από το ακό-
λουθο κείµενο:

«Όλοι οι τύποι εκτός από:

1. Στο τµήµα GE [“Απορρίµµατα από γυαλί υπό µορφή που δεν επιδέχεται διασπορά (*)”]:

GE 010 ex 7001 00 Σκόνη από γυαλί ή κρύσταλλο και άλλα απορρίµµατα και θραύσµατα από γυαλί εκτός από
γυαλί καθοδικών λυχνίων και άλλο ενεργοποιηµένο (µε επιχρίσµατα) γυαλί

2. Στο τµήµα GJ (“Απορρίµµατα υφάνσιµων υλών”):

GJ 120 — 6309 00 Μεταχειρισµένα ενδύµατα και άλλα µεταχειρισµένα είδη.»
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(*) Ο όρος “που δεν επιδέχεται διασπορά” δεν περιλαµβάνει απορρίµµατα υπό µορφή κονιορτού, σκωρίας, σκόνης ή στερεά υπολείµµατα που
περιέχουν εγκλεισµένα επικίνδυνα απόβλητα σε υγρά µορφή.


